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Napis knihu, ekl mi Jim Harrison.
Jesté driv mi to fekla Cinderella.
Oba jste méli pravdu.

Tahle je pro ni.

I
Mé neteri Emilii Urreové,
ktera mi byla zdrnym prikladem v casech,
jez inspirovaly uddlosti obsazené v tomto romdnu.
A Chayovi, ktery tancil na pohrbu.

Juanu Franciskovi a rodiné Urreovych, kteri mi ukdzali,
jak md tento pribéh vzniknout.



Coz musim jit sdm,
jako kvétiny, jez vadnou?
Coz z mého jména
pranic neziistane?

Z pozemské slavy
polni trava?
Aspori mé kvétiny,
aspori mé pisne...

— Ayocuan Cuetzpaltzin

To je mé vyznanti lasky.

— Rick Elias




P Ohfebnj
tresténi







Minuld sobota Velkého Andéla

Velky Andél ptisel pozdé na pohieb vlastni matky.

V posteli sebou hazel tak, Ze se mu nohy zamotaly
do ptikryvek. Jakmile mu to doslo, zac¢aly ho na bocich
Simrat ¢urky potu. Slunce uz bylo nad obzorem - pres
zaviena vicka ho drazdilo svymi paprsky. Rizovy svét
v plamenech. V$ichni dorazi dfiv neZ on. Ne, to se nesmi
stat. Ne dnes. S vypétim sil se pfinutil vstat.

Takové chyby prece Mexicané nedélaji, spilal sam sobé.

Od chvile, kdy mu sdélili diagnézu, ho rano co rano
probouzely tytéz myslenky. Fungovaly jako budik. Jak
by mohl ¢lovék, jehoz dny jsou se¢teny, napravit vse, co
se pokazilo? A pravé toho rana, zatimco se s hlavou plnou
znamych obav probouzel do prokleti svétla, do vSeobji-
majiciho zatraceni ¢asu, do vlastniho zrazujiciho téla
zmitaného zufivou mysli, s ptekvapenim shledal, Ze vedle
néj na posteli sedi duch jeho otce.

Potahoval z pallmallky. ,Aby ti z toho nepraskla hlava.
Vstavej a nech to plavat.”

Mluvil anglicky. Bylo slyset, ze zapracoval na ptizvuku,
ale ,hlava“ porad vyslovoval jako ,laba“.

,Es mierda.“

Pak se stafec zménil v kout, ktery se vinul ke stropu,
kde se rozplynul. ,Pozor na jazyk,“ napomenul ho Velky
Andél.
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Zamrkal. V jejich rodiné platil za lidské hodiny. Kdyz
spal on, spali vSichni. Sami by pospavali tfeba do obéda.
Jeho syn klidné do tfi. Velky Andél byl ptilis slaby na to,
aby vyskocil z postele a rozefval se jako na lesy. Dloubnul
Zenu do zad a pokracoval v tom tak dlouho, aZ sebou
trhla, ohlédla se po ném pies rameno a posadila se.

»Zaspali jsme, Flaca,“ vyrazil ze sebe.

»To snad ne!“ vykfikla. ,Ay Dios.

,Si,“ odpovédél s pocitem hlubokého uspokojenti, Ze je
to porad on, kdo kara druhé za jejich prohtesky.

Vymrstila se z postele a spustila poplach. Jejich dcera,
Minnie, pfespavala na pohovce v obyvaku. Ptijela uz
na noc, aby se nezpozdila. Zena vykiikla a dcera se v tile-
ku prastila o konferen¢ni stolek. ,Mami!“ postéZovala si.
,,Co blaznis?«

Promnul si péstmi oci.

Obé zeny prispéchaly beze slova do pokoje, vytahly
ho z postele a pomohly mu do koupelny vy¢istit si zuby.
Manzelka mu po najezenych, trcicich vlasech piejela
htebenem. K ¢urani si musel sednout. Odvratily hlavu.
Nasoukaly ho do kalhot a bilé kosile a posadily ho na
okraj postele.

Zmeskdam pohreb vlastni mamy, zpovidal se vesmiru.
,Brecet mé nikdo neuvidi“ ohlasil, zatimco se mu v tvr-
dém svétle leskly oci.

Nevsimaly si ho.

JTatkovi nic neunikne,“ fekla dcera.

»Es tremendo, prizvukovala jeji matka.

Sebevétsi fyzické vzepéti nemohlo pfimét svét ani
jeho télo k prud$imu pohybu. A rodina? Cim by mél byt
dnesek vyjimec¢ny? Chaos. Najednou byli vSichni vzhiiru
a kmitali po domé jako vyplasené holubice v kleci. Vies-
tivé tfepotani s nulovym vysledkem. Spéch, spéch a zase
jenom spéch. Jako kdyby méli zamfiZované dvefte.

Nikdy se nezpozdil. Tedy az doted. On, ktery tak za-
ryté bojoval s rodinnym zlozvykem fidit se ,mexickym
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casem®, Ptivadeéli ho k nepticetnosti. Kdykoli se oznamilo,
Ze maji k vecefi dorazit na Sestou, mohl se spolehnout,
Ze do deviti se neobjevi ani noha. A jesté vstoupili le-
zérné, jako by sli s predstihem. Ba co huf, s nevéficnym
»,Coze?“ se podivili, jako by tim potiZistou byl on sam.
Kdyz se do jidla pustite aZ v deset vecer, neni pochyb,
Ze jste Mexican.

Qué cabron. Rano se pliZilo z kopce jako hnédé bahno.
Tlumené. V usich mu v$ak pronikavé hucelo, samé ozveé-
ny. Hluk ho ochromoval. V ptilno¢nich hlubinach jeho
masa bédovaly kosti, bilé a rozpalené jako blesk.

,Prosim “ modlil se.

yTatinku,“ pobidla ho dcera, ,zastr¢ si kosili.“

U zad mu plandala - vjednom kuse mu vylézala z kal-
hot. Tak daleko si ale nedosahl. Se zlostnym pohledem
dal sedél na posteli.

»,Neslouzi mi ruce,“ odsekl. ,Pfitom se tolik napraco-
valy. Bejvavalo. Udélej to za mé.“

Snazila se prodrat do koupelny, aby si mohla natuzit
vlasy. V celé mistnosti se povaloval mat¢in binec, roz-
trouSené kartace, stahovaci pradlo a $minky. Na desce
pod umyvadlem lezelo nékolik hfebent jako opadané listi
z umélohmotného stromu. Z pfedpohtebni hysterie byla
Minnie uz ted na prasky. Tahlo ji na ¢tyfticet, ale rodice
z ni délali Sestnactileté décko.

»Jak si pfejes, otCe,“ odpovédéla.

Bylo tohle ptidrzlé? Byla na néj ted dcera hubata? Velky
Andél pohlédl na hodiny. Svého tthlavniho nepfitele.

Jesté jsi neméla umfit, matko. Ted ne. Uz tak mdm co
délat. Odpovédi se ale nedockal. Cela ona, pomyslel si.
Urazené mlci. Nikdy se pfes to neptenesla, porad ho po-
dezirala, Ze se podepsal na tom pozaru. Ze zpisobil néci
smrt. Nikomu by se nepftiznal, nikdy.

Ano, byl jsem to jd, vyjel po ni v duchu. Slysel jsem, jak
mu praskla lebka. Odvratil tvat, aby z ni nikdo nemohl vy-
¢ist vinu. Dobre jsem védel, co délam. A bylo mi potésenim.
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Mysl mu piehravala animované filmy plné rakvi uviz-
lych v zacpé. Vidzné, Boze? To neni vtipné. V$ak on jim jesté
ukaze - na svyj vlastni pinche funus dorazi jako prvni.

»Vamonos,* vykiikl.

Byly doby, kdy mohly pod naporem jeho hlasu praskat
doma stény.

Na druhém konci loznice visely naktivo nad zrcadlem
portréty jeho predku. Dédecek don Segundo s mexickym
revolucionarskym sombrerem na hlavé: Tebe jsem se bdl.
Za nim babicka, jejiz obraz léty zhnédl. A po Segundové
pravici Andélovi rodi¢e. Otec Antonio: Tebe stdle oplakd-
vdm. A mama América: Tebe dnes pohrbivam.

Dcera se prestala dobyvat pres matc¢inu hradbu, sklo-
nila se k plandajicimu $osu Velkého Andéla a zastr¢ila
mu kosili.

»DrZz se dal od mych nalgas,“ upozornil ji.

,0sahavat tatovy vyzably ptlky, tomu fikam vzraso.”

Na oko se zasmali a ji se kone¢né podafilo proklouz-
nout do koupelny.

Zena se vyftitila ven s rukama pfispendlenyma k hlavé,
na sobé kosilku s neposednym raminkem. Miloval siluetu
jeji kli¢ni kosti a stejné tak Siroka raminka jeji podpr-
senky. Pfi pohledu na hnédou kiiZi prosvitajici po obou
stranach raminek, na ramena zvrasnéna mlékem, jez ji
obtézkalo a svésilo nadra, byl jako uhranuty. Ty tmavé
71abky vyryté do ramen mu byly neustalou ptipominkou
bolesti, ovsem v ¢asech, kdy se jesté milovali, se jich ne-
mohl nabazit, nedokazal je prestat libat a olizovat. V kal-
hotach ztstaval gumovy, ale o¢i z ni nespustil. Ve spéchu
se ji zaleskla kosilka a on sledoval, jak se ji s kazdym
krokem pohupuji ptilky.

»Moje spodnicka,“ fikala svoji kosilce umanuté. On
sam si byl jisty, Ze spodnic¢ka oznacuje néco docela ji-
ného, a vjednom kuse si pfipominal, Ze si vyznam musi
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dohledat. Nakonec mu ale doslo, Ze ji vlastné opravovat
nechce. AZ bude odpocivat pod drnem, bude mu po jejich
roztomilych zkomoleninach smutno. A taky po zvucich:
pfi tprku k satniku, aby se na ném vytadila stejné jako
na koupelné, Soupala punc¢oskami a vyluzovala za se-
bou zbésilé $is-$is-$is. Dokonce i z jejiho hekani, které-
mu se v navalu paniky neubranila, ho pfijemné mrazilo
v zadech. Nasala dou$ek vzduchu a mlaskla: ,, Ts-e. Ts-e.*
Vystoupila z $atniku a lomila rukama.

»To je hodin, Flaco,“ bédovala. ,To je hodin.“

,Co vam vSem porad opakuju?“ dozadoval se odpovédi.

»Mas pravdu, Flaco. Jako vzdycky. Ay Dios.*

,Vsichni uz na mé ¢ekaji!“
do satniku.

Sedél na svoji strané postele a nohama se sotva otiral
o podlahu. Potfeboval pomoc s ponozkami. K vzteku.

Déti venku dovadély se smeckou pst: tak jako hiichu ¢asu
byly i hfichu rdmusu dopfedu zprostény.

Velky Andél de La Cruz byl svoji dochvilnosti natolik
povéstny, Ze mu Americani z prace prezdivali ,Némec®,
K popukant, fikaval si v duchu. Jako by Mexican nedoka-
zal dodrzovat ¢as. Byl snad takovy Vicente Fox notoricky
nestihac¢? Cabrones! Jeho poslanim bylo je naucit, co jsou
Mexicani zac.

Nez onemocnél, jezdil rano co rano do prace s pied-
stihem. A pfed kazdou schuzkou sedél u stolu davno
pred tim, nez se ostatni stihli vibec pfipotacet. Pokazdé
ho ptitom zahaloval oblak Old Spice. Casto také viem
dopfedu nachystal plastové kelimky s kavou. Kdepak
z ucty. Cisté proto, aby jim dal najevo, jak moc se m@izou
jit vycpat.
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Jak pred wrestlingovym vysilanim prohlasoval do ka-
mer prosluly Ric Flair alias Nature Boy: ,,Na vrchol se leze
pres mrtvoly!“ ,Budte ti schopni Mexicani,* v§tépoval
svym détem. ,Copak jsme néjaky Mexikmani?“ poskle-
bovaly se mu. Tuhletu prapovidku znaly z Desperada -
od Cheeche Marina, Ze jo?

Na praci mu nezalezelo - hlavné, Ze néjakou mél. Nosil
sis sebou vlastni hrnek, talaverskou keramiku. EL JEFE,
stalo tam. VSichni zaméstnanci to pochopili. FazoloZrout
se ma za bosse. Co jim ale samosebou unikalo, byl fakt,
Ze yjefe“ je zaroven slangovy vyraz pro ,otce“, a pokud
Velky Andél skute¢né nékym byl, pak otcem a patriar-
chou celého klanu. Otec viech, mexicky Odin.

A jen tak mimochodem, rodina de La Cruzovych tu
byla davno predtim, nez vasi prarodice vubec pfisli na
svét.

O tom, Ze navazuje na své prapfedky obyvajici ten-
hle kus zemé uz po cela pokoleni, nemohli jeho nadfi-
zeni védét. Jeho dédecek don Segundo se do Kalifornie
dostal kratce po mexické revoluci, kdy na véhlasném
hnédakovi jménem EI Tuerto pfecvalal Sonoru poté, co
mu odstrelovac vystrelil oko. Do Yumy tehdy vezl i svoji
zranénou Zenu v nadéji, Ze ji tamni doktofi, gringové,
zachrani zivot. Pfebyval v rozpaleném veptovicovém
staveni a k mistni véznici to mél tak blizko, Ze citil jeji
pach a slysel vyktiky z cel. Segundo poté ukradl povoz
a svoji Zenu dopravil do Kalifornie, kde planoval naruko-
vat do amerického vojska svolavaného do prvni svétové
valky. Na zabijeni si zvykl pti bojich proti generalu Huer-
tovi a setsakramentsky to umél. A nenavist k Némcam si
vypéstoval kvili bavorskym vojakim s ohavnymi, bod-
covitymi pfilbami, ktefi ucili bojovniky Porfiria Diaze
sttilet na jakijské venkovany ze vzduchem chlazenych
kulometi.
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Tata mu o tom vypravél nejmin stokrat.

Spojené staty pradédeckovu zadost o vstup do armady
zamitly, a tak zakotvil v Los Angeles. Antoniovi, otci
Velkého Andéla, bylo tehdy pét.

Ve Vychodnim L. A. mu zakazali chodit na koupalisté,
protoze mél na zdejsi vkus az pfili§ hnédou kazi. Zato
se ale naucil anglicky a zamiloval si baseball. Rodina de
La Cruzovych se znovu stala mexickou poté, co je béhem
velké viny deportaci roku 1932 spolu se dvéma miliony
mestizos naskladanych do vagont dopravili pfes hranice
zpatky na jih. Hon na ¢inské ptistéhovalce a jejich na-
sledné odsuny se v té dobé vladé Spojenych statta podle
vs$eho zajedly.

Kolik. Je. Hodin? Kdy vyjizdime? Je uz Perla oblecend?

Rukama si drzel hlavu. Cela historie jeho rodiny, svéta,
slune¢ni soustavy i galaxie kolem néj krouzila v podiv-
ném tichu a on vnimal kazdou kripéj krve, co mu odka-
pavala v téle, stejné jako tikot hodin, téch proklatych ho-
din, jez mu s kazdou vtefinou uzdibovaly kousek Zivota.

»Muzeme uz kone¢né vyrazit?“ zeptal se, aniz slysel
vlastni hlas. ,Jsme nachystani? Odpovi mi nékdo?“

Ale nikdo ho neposlouchal.
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A je to tady, tatko

»~Vypadam dobte?“ zeptal se Perly.

»Vyborné,“ odpoveédéla.

»Byvalo to lepsi.“

»Vzdycky jsi byl k svétu.”

,Uvaz mi kravatu.“

»Nevrt se tolik.“

Bylo mu jasné, Ze ho sourozenci za zady pomlouvaji.
Velky Andél si chce hrat na gringa, povidali si mezi sebou
béhem bohaté uspokojujicich rodinnych tijereandos, me-
xickych sedanki s davnou tradici, pti kterych neztistane
na nikom nit sucha. Védél to, tfebaze do o¢i by mu to
nikdo netekl. Mysli si, Ze nad ndmi miize ohrnovat nos.

»Taky Ze ano.”

,Prosim?“ zarazila se Perla.

Mavnul rukou.

Jediné, o co Velkému Andélovi $lo, bylo udélit Ame-
ri¢antim lekci. U¢ast rodinnych piislusnikd byla vitana.

Na zapésti se mu skvély masivni tfiactyficetimilime-
trové Invicta Dragon Lupah s kfistalovou lupou, jaké
nosi stihaci piloti. Jeho nadfizenym to pfipominalo, Ze
chodi vzdycky vcas - v ten jejich, americky. Minnie mu
je koupila v teleshoppingu. Dal$i dar z nespavosti, kte-
ra ji obvykle prepadala kolem druhé ranni. Celd rodina
na bezesné noci trpéla.
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Ty samé hodinky mu ted na ruce plandaly jako buldoc¢i
obojek na krku trpasli¢iho pudla. Sledoval Minnie, jak si
stfika sprej na bujnou tmavou hfivu. V zrcadle se na néj
usmala.

Moje ndadhernd dceruska. Mdme dobrou, silnou krev.
Jen kdyby si uméla lépe vybirat ndpadniky.

Mrkl na ni. Jenom Velky Andél dovedl predavat moud-
rost mrknutim oka. Poklepal si na hodinky.

Svoji povéstnou reputaci nestavél pouze na dochvil-
nosti: v hierarchii plynarenské a elektrarenské spolec-
nosti pusobil jako vedouci vypocetni divize. Byl pysny
na to, jaky véhlas si spole¢nost vydobyla, coz koneckonct
podtrhoval i fakt, Ze na hudebni scéné Sedesatych let pi-
sobila rockova kapela se stejnym nazvem: Pacific Gas and
Electric. Ve zpévu by je zajisté strcil do kapsy. AZ na rock,
ale ten mohl za hudbu povazovat jenom blazen. Chlupaté
buznicky, co se v upnutych sametovych kalhotach a sle-
¢inkovskych tilkach produciruji na pédiu. Tedy kromé
Toma Jonese. Ese si era todo un hombre.

Ze svého kancelarského pocitace mohl projizdét za-
znamy o kazdém sandiegském obyvateli stejné jako or-
ganizovat a spravovat v ramci sité aktivity vSech zameést-
nanct a vedoucich pracovniku. Velky Andél naptiklad
vidél, jak ¢asto lidé v jednotlivych ¢tvrtich zapinaji spo-
rak. Zazobanci z La Jolly a Del Maru spotfebovavali méné
plynu nez chudina z jiznich ¢tvrti nebo z Barria Logan.
Anebo z Lomas Doradas, jeho sousedstvi leziciho v bliz-
kosti hranic. Soudé podle statistik prokuchtila jeho Perla
dobrych dvanact hodin denné. Byt nedavno podlehla
kouzlu kutecich ktidylek z KFC, a tak uz se tolik necinila.

Pocitace Velkému Andélovi moc nefikaly. Vlastné je
viubec nemusel. Pohanéla ho snaha vynikat v né¢em, co
zazobanym Americanos nejde. Tak jako predtim jeho otce,
kdyz na klavir do noci vyhraval jednoho Raye Conniffa
za druhym a kradl jim manzelky pfimo pod nosem.
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»M¢él jsem je prectené,” zvolal.

»Muy bien!“ pfizvukovala mu Zena.

Opravdovi lidé varili. Kazdy den mél pred oc¢ima spo-
tfebni udaje. Ulici za ulici, kdyZ nasel chvilku. Mél na to
teorii: bohati si bud jidlo objednavaji, jedi ho zastudena,
anebo debuZiruji v nobl podnicich, kde nechaji tolik, kolik
by zaplatili za novou pohovku. Naproti tomu Mexica-
né odjakziva holdovali pokrmtiim teplym, podomacku
pripravovanym a nejlépe ve slonim mnozstvi. I kdyz je
pravda, Ze u nich v rodiné nedavno propuklo palac¢inkové
Silenstvi. Muselo zapocit u otce, ktery je ve $panélstiné
oznacoval za palivance nebo los palachinkos. Kolovaly
zvésti, ze pravé palac¢inky byly jeho prvnim americkym
jidlem vibec. Vedle chop suey.

Mnozi Andélovi kolegové z managementu méli za to,
Ze se Mexicani Zivi zametanim nebo drhnutim podlah
v restauracich, pokud je tedy ¢lovék nevidi v helmach
na stavbé. I on si tim v$im prosel. Ze by vsak Mexi¢an
zastaval funkci vedouciho vypocetniho centra a mana-
Zera kybersystémi, bylo néco zapovézeného, co se nedalo
nijak vysvétlit: o potencialnich dopadech podobnych
prevratd se vedly nescetné suskandy.

Velky Andél si toho byl dobte védom. Nestal o Zadnou
pozitivni diskriminaci. O pomoc si nikdy netekl. Jeho
rodina zasadné odmitala veskeré vladni seky, pridély syra
i ty velké stfibrné konzervy plné federalniho burakového
masla. Potravinové listky jakziv nevidél. Nebyl prece
zadny pasacek, ktery by se se slamakem v ruce ustrasené
klanél svému panovi. Byl Emiliano Zapata. Pfed nikym
na kolena nepadal. Byl pfesvédcen, Ze takto svému davno
zesnulému otci dokazuje, Ze je hoden nazyvat se jeho
synem. I na jmenovce mél misto AHOJ! vymluvné HOLA!

Prudce zavrtél hlavou. Promnul si tvaf. Neklimbnul
si? Chingado!
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»~Pohyb/ zavelel, ,vSichni!“
,»Ano, tati.“
,Hned!“

V provizornim kamrliku zfizeném v garazi si desatnik
Nenasyta s obfadnou peclivosti nasadil na hlavu baret.
Vratil se domu, kdyz tatka onemocnél.

Nejoblibenéjsi synek, opakoval si. Pozvedl o¢i k umé-
lohmotnému poharku, ktery od tatky kdysi davno dostal.
LALO, SYN CISLO JEDNA, stalo tam. Nemohl se na néj
vynadivat. Stahl si baret sikmo do ¢ela, pfes jedno oko.
Z plakatu mu na zada vrhal zlostny pohled Bruce Lee.
Nad posteli se mu skvéla motiva¢ni autolepka, pfipo-
minka jednoho z fady pobytt v lé¢ebné: PO MALYCH
KRUCCICH.

Od byvalého patrona dostal dfevénou ceduli s vypa-
lenym mottem: MODLITBICKA PRO KLID DUSE - NA-
SRAT.

Na konté toho nemél malo. Nic, na co by mohl byt hrdy.
Pomalu si ale daval Zivot dohromady. Tohle neni West
Side Story, vtloukal mu tatka vzdycky do hlavy. Nevédél
sice, 0 ¢em mluvi, ale prebral si to - Z4dné gangy. Zadné
rvacky a $meliny. Jedno védél Lalo jisté: snazil se, co to
slo.

Vylepany sestfih s ¢irem uprostied ho vracel do doby,
kdy byl jesté ve sluzbé. To uz bylo néjaky ten patek. Stahl
si dolni lem kabatu. Vychytal posledni musky. Hlavni ¢len
ochranky de La Cruzovych v plné polni.

Dny jako tenhle volaly po uniformé. Mamka se vzdy
postarala, aby ta jeho pokazdé vypadala jako ze skatulky.
Svij ubor, kabat, kalhoty, kosili i klobouky, mél neu-
stale ¢isty a na¢ancany. Cerné boty zatily jako tmava
zrcadla. Nad naprsni kapsou se mu vrsily fadky medaili
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a odznaki. Chybélo pouze purpurové srdce, které pri-
$pendlil otci na oblek. Porad jesté trochu kulhal, ale noha
uz ho tolik nebolela. Mél na ni kouzelné prasky. Néekdy
se mu dokonce podafilo na ni nemyslet. Podél celé jizvy
se mu tahlo tetovani ¢inského draka, s ocasem omo-
tanym kolem kotniku, ve kterém mu pfi chtizi porad
ktupalo jako v pytliku s cerealiemi. Nikoho s tim ale
neobtézoval. Prkotina. Kazdy mél svoje tajemstvi. Tedy
az na staré mazaky. I kdyz co on vlastné védél. Sam uz
mél déti - Gia a Mayru. Az se ho jednou za¢nou vyptavat,
nefekne jim ani 1.

Lalo védél, ze ma zoufalé oc¢i. Temné, po otci. Vypadal
jako chlap, co ptisel o milenku. Anebo jako nékdo, kdo
se marné snazi vybrednout ze smutku, ale ne a ne se jim
prodrat na povrch, a tak déla, Ze Zivot je vlastné jedna
velka proslunéna oslava Dne nezavislosti, z ¢ehoz mu
pomalu dochézeji sily.

I jeho pradédecek byl vojak. A déda Antonio zase ne-
smlouvavy policajt. OvSem babi América - to byla tepr-
ve klasa. S kazdym zametla, aniz ji presel ismév. Kam
se na ni hrabal abuelo Antonio. Ze budou dnes pohibivat
pravé ji, mu prislo od srdce lito. A Ze by se to samé mélo
co nevidét opakovat s tatkou, si za zaddnou cenu nepfi-
poustél.

Copak tatka. O tom, co ve skute¢ném svété krom ro-
dicovani délal, nemél Nenasyta tuseni. Holt Zivot - mél
tatka vibec néjaky? Byt otcem byla vojna sama o sobé.
I Lalo uz o tom védél své. Zasmal se a vyloudil koutkem
ust smich, jako kdyz $krtne zip. Mél Zivot - piplal se s nim
i s jeho sourozenci. A s mamkou.

Jeden by nevéril, jak se da nastolit potadek s obycejnou
Zabkou. La chancla. Kazdy vato se jeji chancla bal. Stejné
jako miliony cizich décek, které jejich vyto¢ené mexic-
ké mamy s vytfestényma ocima placaly hlava nehlava,
drzZely je za paZi a volnou rukou machaly zabkou, pfitom
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se tocily dokola, protoze se capart snazil utéct, ale z je-
jiho sevieni se nevyprostil. Kdykoli mamka vyplacela,
nasadila dikci pfednasejiciho - co slovo, to rana pies
zadek: Usted-va-a-aprender-quién-es-la-jefa-aqui! Kdyz
se tenkrat do ¢lovéka Zenska pustila, dostal kazani jak
ze Starého zakona. A jestli se pfese vSechno podafilo
nebohému uli¢nikovi plachnout, vymrstila mamka svoji
Zabku a fizenou stfelou ho trefila do zatylku.

»Zlatej vycvik,“ prohodil Lalo k odrazu v zrcadle.

Po domé a na zahradé se to hemzilo drobotinou. Pi-
dizvici se honili za podhusténym micem, ptihravali si
ho za béhu od nohy k noze a kticeli. Divenky ramusily
se stejnou vervou jako oplacani nezbedové. Hotovy kur-
nik. V obleZeni pravnoucat, pranetefi, déti sousedt i téch
bezprizornich, po kterych vzdycky zbyly jenom vyliza-
né talife a kupy rozbitého harampadi, se ale tatka citil
prijemné. Neutuchajici viiskot rozetnulo zahromovani:
,Lalo!“

WVterinku, tati!“ kiikl.

,2Honem, mijo!“

LUz jdut

Lalovi prislo, Ze jsou dny, kdy po sobé vsichni doma
jenom potvavaji, jako by snad byli do jednoho nahluchli,
anebo neuméli poradné anglicky. S mamkou to bylo spor-
né. Stejné mél ale za to, Ze i ona rozumi vic, nez dava znat.

,Lalo!“

»,Bézim!“ Nenasyta zasalutoval k mistu, kde za zdi tusil
Velkého Andéla. Znovu se na sebe zahledél do zrcadla,
a aby zamaskoval bficho, ke kterému se za dobu v civilu
propracoval, stahl si jesté naposledy lem u kabatu. Ke
kotniku mél pripasanou malou stfibrnou dvaadvacitku
jako néjaky paserak. No co, jistota je jistota. ,A miiZeme
vyrazit,“ prohodil sam k sobé a vysel do zahrady, kde
pokutovala jeho sestra. ,Ty, Minnie,“ fekl, ,co ty na to?“
Zapézoval. ,Byl jsem u holice.“
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,Fesak.“ pochvalila ho. , A co teprve ten zadecek.”

,Vtipna jako vzdy. Zrovna ty mas co povidat. Chybi ti
oranzovej mundur?“

»Tak to prrr,* o$ila se a odcvrnkla nedopalek do mus-
katt, ,na rozdil od nékoho mé nikdy nezabasli.“

»To budes$ nejspis jedind.*

Zapalila si dalsi cigaretu, potahla, zahledéla se na roz-
Zhavenou $picku, pohybem prsteni¢ku si elegantné od-
klepala a tkosem se na néj podivala. ,Vi$ ty co? Normalni
lidi znaj mfiZe jenom z obrazku.“

»Jses ty viibec z tyhle planety?“

Vyfoukla mu kouft do tvare.

»Hulis$ jak fabrika, pokaral ji.

LRika smazka“

,Coze?“ trhl sebou. ,Jesté chvilku si na mé otvirej zo-
bék, slecinko, a uvidis ten mazec.“

Usklibla se.

sTenhle tvij pohled nesnasim, Mysko, prohlasil.

»,Nepovidej.

»Jsem v cajku, jasny?“

»Jasné.“ Vyfoukla koutové prstynky.

,Rikam, Ze jsem ¢istej,“ branil se, ,beze srandy.

»Jses si tim jistej?“

,V ni¢em nelitdm. Sem tam akorat potfebuju upustit
paru. Mam svy diavody.“ Placnul se pres stehno, ale proti
podobnym fintam na vyvolani soucitu byla jeho sestra
davno imunni.

Podrzela si cigaretu dal od sebe a prikyvla. ,,Kdo nema?
Mimochodem, dodala, ,minulej tejden jsi mi Slohnul
auto.”

»Aspon nejsem Braulio.”

,O Brauliovi nemluvime.“

LVzdyt ja vim.“ Stejné tak ale Lalo védél, Ze jestli se ma
rozhovor stocit jinym smérem, zminka o mrtvém bratrovi
zabere lépe nezZ co jiného.
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Stali tam, zbaveni urazek a obvinéni. Zbyvalo jen ml-
Cet. Sklopili o¢i do zemé.

»Musime jit,“ fekl Lalo.

yTatka,“ odpovédéla.

»NoO jo. Starej dobrej tatka. M4 svy potieby.“

»10 my taky.

,Nasrat.“

Vklouzli do domu.

»,Nemarodil jsem. Nechodil pozdé. Dovolenou jsem si
nechaval proplatit.

,Sikovny, Flaco,“ poplacala ho Zena po rameni.

LAk cemu.

,2Nevim.“

»,Neptam se, Flaca. Konstatuju.“

,2Aha“

»Leda bych se ptal sebe.”

»=Eres muy filoséfico,“ ona na to.

Minnie si v koupelné tuzila a sprejovala vlasy. Pro¢
jenom vecer tolik pila? Ttestila ji hlava. Velky Andél to
védél. Vidél ji to na ocich.

»Praci at vezme Cert,” fekl. ,Stejné za nic nestala, Flaca.
Kdybychom radsi navstivili Grand Canyon.“

»Pekny, Flaco.

Perla si upinala puncochy k podvazku. Sledoval ji. Co-
pak tohle jesté nékdo nosi? S nylonkami? Fantaziroval
o tom, jak se ji sukynka vykasa a ona si prsty natahne
pruhledné silonky pres dolikata stehna.

Jako maly klec¢ival u nohou postarsich panicek, které
si na zidlich navlékaly nylonky. Roztahly nohy. ,Nesa-
hat! Jenom divat.“ Davaly mu to darem. I s hfejivou vini
détského pudru a tajemstvi. Letmy pohled mezi nohy,
na stinné vrsky v bilé syntetice. Na to, s jakym grifem

25



si nylonové puncochy pticvakly k podvazkim. ,Hezky
se divej,“ ptikazovaly mu damy, kdyz v jeho rudé tvari
vycetly moc, kterou nad nim vladly.

Tyhle véci uz nikdo nedélal. Jenom jeho Flaca.

»Mas hezké nohy," fekl.

Zahledéla se na néj. ,Na to ted nemame ¢as,“ odpoveé-
déla.

»Rika kdo?“

»Prece ty,“ ona na to.

Jako by se jesté na néco zmohl. ,Dobra. Nejvyssi ¢as
vyrazit,” fekl. ,Stejné se rad kocham. Libi se mi tvoje
stehna.“

,S1, mi amor.”

Jen se do nich zakousnout.“

sIravieso,“ pocastovala ho tim starym rozko$nym me-
xickym slavkem pro ,nezbedu“. Nadzvedla si sukni a cela
se mu ukazala.

,Ivij ul pfetéka medem,* zacukroval.

,Cochino!“ sepsula ho, ale sukni nepustila.

»Mami!“ vykfikla Minnie z koupelny. ,,Nechte toho

Matka s otcem se na sebe uculili.

»Jak myslis, Ze jsme té stvorili?“ pronesl k Minnie.

»,O tom se nemluvi!“ odsekla, vybéhla z koupelny
a s ukazovacky v usich prosvistéla loznici ven. ,La la la
lalal“

Rodice za jejimi zady propukli v nekontrolovatelny
smich. Velky Andél naznacil Zené, aby se upravila. Nena-
el v té chvili spravna slova. On, ktery se ucil anglicky tak,
Ze si natlacil do hlavy cely slovnik. Se svym odcizenym
otcem se pfedhanéli v tom, kdo z nich si osvoji moder-

vvvvvv

'“

jako hora, jeho otec, nez se z néj stal zasedly véchytek
s vodnatyma o¢ima, a¢ na S$armu a nesmlouvavosti mno-
ho neztratil. Néjakou dobu piebyval u Velkého Andéla
v zadni mistnosti - Velky Andél tak vystoupal na pozici
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rodinného patriarchy. To si tehdy nikdo neumél predsta-
vit. Mexicano ani gringo.

Nikdo nevi, jak jazyk formuje rodinu. Andélovy vlastni
déti se odmitaly ucit $panélsky, kdyz on sam obétoval
angli¢tiné prvni posledni. Dva chlapi sedici u kuchymi-
ského stolu obklopeni cigaretami, kafem a osuntélymi
slovniky. Chytavali neznama slavka a prispendlovali
je jako pestrobarevné motyly. ,Hrabac¢ ,ostruzinik®,
~vyzva“, wzpurnost“. Jeden z nich pronesl slovo: ,Neslu-
¢itelny.“ Druhy pak dostal tfi minuty na jeho definici.
Spravna odpovéd za pét bodt. Pribézné skore se zazna-
menavalo na karticky velké osm na tfinact centimetr.
Na konci kazdého mésice ¢ekal na vitéze karton pall-
mallek. Ptili§ patrny pfizvuk znamenal tf¥i body dolu.
A tak si pomoci sloves a podstatnych jmen postavili most
do Kalifornie.

Po zkouskach z angli¢tiny nasledovalo studium lev-
nych knih pofizovanych v obchodé s alkoholem. Jeho
nejoblibenéjsi gringo frazi, kterou pouzival v praci, avsak
doma se jejimu uzivani povétsinou vyhybal, bylo ,no na-
zdar Ctenim knih o Jamesi Bondovi se dozvédél, Ze ,mi-
lenctiv kord nekon¢i dvakrat ve stejné pochvé®, A z ak¢-
niho trhaku od Johna Whitlatche vyrozumél, ze muz, co
ma za zenu prostitutku, ,jezdi zadarmo®. V Sedesatych
letech bylo rovnéz zvykem objednavat si na baru koktejly
s ,kostkou ledu“. Clovék pak ptisobil moderné a zaroven
si pojistil vétsi mnozstvi alkoholu. A pokud slo o perlicky
v podobé tajnych americkych kouzel a zaklinadel, ukladal
si je do paméti jako do mentalni databanky. Mél ho jak
stozar. Zastavili ho chlupaty. Posko¢ime?

Pro¢ viibec jesté myslel na praci? Na minulost? Bylo
po vsem. Uplné po viem. Dopracoval. ,Tato vtefina,“ {i-
kaval mu s oblibou otec, ,se pravé stala minulosti. Jen co
sis ji v§iml, uz zmizela. Smiila, synku. Vickrat se nevrati.“

(Muy filoséfico.)
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Minnie postavala v zastinéném obyvaku a poslouchala,
jak Lalo na dvorku prohani décka. Jsou to ti nasi ale ¢uria-
ta. Nejdriv ji to svym zpusobem prislo k smichu, ale hned
nato se musela znechucené usklibnout. Ul. Med. Oplzlosti
az hanba. Stafecek si hraje na Prince. Musela ale uznat,
Ze ty jeho feci znély roztomile. Opatrné si promnula oci,
aby si nerozpatlala mejkap. Taky by chtéla, aby ji nékdo
takhle drazdil. Doby, kdy slychala komplimenty na své
nadobicko, byly davno tytam.

KdyZ ma zenska na krku tfi usmrkance, na podobné
rostarny si musi nechat zajit chut.

,Ticho!“ okfikla drobotinu.

Takovou kocovinu dlouho nepamatovala. Litani kolem
pohibu. Haldy akola. VSechno bylo na ni. Cely vikend
leZel jen ajen na jejich bedrech. Lalo? K nicemu. Mamka?
Zdeptana. Vcera v noci se u ni stavili znami, aby ji pod-
porili. ,My vime, mija,“ opakovali ji, ,vikend na draka!*
Na stole kolovaly ohnivé lomcovaky a koktejly michelada.
Nikdy se tolik nenasmala. Matné si pamatovala, Ze v razi
dokonce napsala svému stryci, Malému Andélovi.

Proc to udélala? Pojilo je cosi, co sama nedovedla po-
psat. Promnula si ¢elo. Ztrapnila se moc? Vytahla mobil
a zacala listovat no¢nimi esemeskami.

Ve dvé rano napsala: , Ty blaho, tio, dneska jisté neza-
beru!“

M¢éla za to, Ze on uz bude zafezavat. K jejimu prekva-
peni ale odpovédél: ,Ani ja ne,“ stalo v textovce. ,Holt
pohiby.“

Jak se sem v noci dostala, ji bylo zahadou. Doufala,
Ze opila nesedla za volant. Nejspis ji domt hodil nékdo
z prace. Méla pocit, jako by se ji vSechno vymykalo z ru-
kou.

Na sobé méla svoje fialové pradylko, sama krajka, pro
pripad, kdyby se nahodou ukazal jeji chlap. Jako by si ho
chtéla vymodlit.
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Velky Andél a Perla na sebe hledéli ptes hradbu nevyice-
nych slov, kdyZ vtom se znovu objevila v pokoji Minnie,
padla na kolena a zac¢ala mu soukat nohy do bot. Poplacal
ji po hlavé. Boty mu byly knap. Tlacily ho. Himl hergot.
Promin, Boze.

»Opatrné, Minnie!“ vyjel na ni. ,Kdyby zil Braulio, ten
by ti ukazal, jak na to!“ Machl ji nohou pfed nosem.

Braulio. Jeji starsi bratr, co uz skoro deset let tréi pod
drnem. Odchodem ze svéta postoupil do role rodinného
patrona. Chudak tatka. Jestli néco povazoval za své Zivot-
ni zklamani, pak to byl osud jeho dvou kluka. Zminovat
kteréhokoli z nich platilo doma za tabu. Zbyl mu uz jen
Lalo. Ten hodny, adajné. Z tfesténi makovice byla cela
tumpachova.

Minnie pozvedla k Velkému Andélovi odi. ,,Stejné té
mam rada, tati“ fekla.

Do mistnosti vkrocil cetai Nenasyta. ,,To jeSté nejste
ready? Kde to vazne, tatko?“

Lalo rozmistil po domé vyzvédna komanda pidizvika.
Vydal rozkazy: ,Tak jo, bazanti!“ Védéli, Ze se pfi téchto
slovech maji sefadit do pozoru. ,,Cil v pohybu! Opakuji:
Starous vyléta z hnizda! Piepinam.”

ysRozumim!“ vykfikl na srozuménou tloustik v ku-
chyni.

»Zaujméte postaveni.”

Rozutekli se do vSech koutt a vytvorili falesna kont-
rolni stanovisté. Strejda Lalo, zaruka nejlepsiho hlidani.

»vzduch je Cisty!“ zapistéla divenka v obyvaku.

,Dulezitd informace: mame hlaseno nékolik odstfelo-
vacl - pozor na Sestém a devatém postaveni!“

»2Rozumim!“

Velky Andél se kr¢il na voziku a vésel hlavu. ,,Pro
krindapana, Lalo,“ latefil, zatimco si prejizdél prstem
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po synové Purpurovém srdci pfipichnutém na vlastni
utlé hrudi.

»Vzdyt jen tak blbneme, tatko.”

»,Na tom neni nic k smichu, mijo.

»Vzdycky se néco najde, tatko,“ odpovédél Nenasyta.
JJede se, bazanti!“ kfikl.

Minnie s Perlou kracely s odstupem za nimi, v rukou
tasky a slozené choditko. Ven ze dveti a dal pfes cip
zazloutlého travniku. Tam Velkého Andéla nalozili do
pripraveného minivanu. Otce rodu by samotného ridit
nenechali - ani na pedaly uz nedosahl. Sedél uprostted
zadniho sedadla a znesvécenym télem pokyvoval ze stra-
ny na stranu, jako kdyby svou uzkosti mohl popohnat
vozidlo pfehusténymi silnicemi, vzepfit se dmuti vod
a s poslednim vypétim malatné vile dorazit k daleké-
mu brehu.

To Dave, jeho nejblizsi ptitel, mu nasadil brouka do hla-
vy: ,Daleko odtud je bteh. Vsichni jsme vlastné takova
jezirka. Caknes uprostted, a viny se v dokonalych kru-
zich rozebéhnou.“ ,Sakra, Dave,“ odpovédél Velky Andél,
,»,0 ¢em to tu placas?“ O zivoté, pendejo - o tobé. Kazda
vlna je na zacatku plna sily, ale postupné slabne, az dorazi
ke bfehu. Odtud se pak zase odrazi, pomalu neni vidét,
ale je tam a vSechno méni. A uprostfed stojis ty a ptas se,
jestlijsi viibec néco dokazal.“ Velky Andél zavrtél hlavou.
K ¢ertu s tebou, Dave.

,Dale gas, pues!“ prikazal.

2Rozkaz, tatko.“

Dtiv by Velky Andél zavelel tak, az by praskaly usni
bubinky. Sam slysel, Ze je jako umnoukana kocka Zado-
nici o misku smetany.

Na anténé plandala americka vlajecka. Lalo fidil a Perla
coby navigator vzyvala nebesa tak, jak to umi jenom staré
Mexicanky: , Ay Dios. Dios mio. Por Dios.“ Bith udolavany
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opakovanymi prosbami véricich musel mit hlavu jako
balon. Taky ale mohl byt hluchy jako patrona.

Co kdyz neumi $panélsky, dumala Perla. Rychle se vsak
kajicné pokftizovala. ,Diosito lindo.“ Lichotit Bohu bylo
proziravé za kazdych okolnosti. Rad ¢as od Casu slysel,
jaky je kabrnak.

La Minnie sedéla ve tfeti fadé a masirovala Velkému
Andélovi ramena. SloZené koleckové kieslo odpocivalo
v prostoru za sedadly, drkotalo o choditko a zpravovalo
pritomné o kazdém protivném ptibrzdéni vynuceném
dopravni zacpou.

Velky Andél zabofil pést do sedadla. ,,Zrovna dnes!“
pénil

Odjakziva vstépoval détem do hlavy dvé zasady: nikdy
nechodte pozdé a na nic se nevymlouvejte. A ted tu sam
drepi, po Certech nestiha a z vody si vaii alibi. Pohibi-
va matku den pied oslavou vlastnich narozenin. Svych
poslednich. O tom ale nikdo nevi. Sezval si k sobé celou
prizen. Bude to flam, na ktery nikdy nezapomenou.

»Jsi hodna holka, vyslovil opozdéné a poplacal Minnie
po ruce.

Podival se na svoje obfi hodinky. Musel pfimhoutit
o¢i. Tak uz i vy mé zrazujete. Parada. Na svujj zrak byl
vzdycky patfi¢né hrdy. Vykaslal se na cas. S brylemi ho
nikdo neuvidi. To uz by bylo prilis.

»Zeslab to radio!“ vystékl.

,Zadny nehraje, tatko,* odpovédél mu syn.

,V tom pripadé ho koukej zapnout!“

Lalo poslechl.

LA ted ho ztlum!“

Cela dodavka se podtizovala jeho vrtochtim, ale oblo-
ha, hodiny ani ten zpropadeny provoz jeho diktatu pranic
nedbaly. Na nadjezdu zvedal neznamy muz nad hlavu
transparent s napisem ,Postavte zed“ otoceny k jihu.
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»Matka by ode mé cekala vic,“ bédoval Velky Andél.

Tolik ji toho chtél dokazat. Nastokrat ji zklamal a ne-
snesl pomyslenti, Ze by se pravé dnes mél projevit tak, jak
jej méla odjakziva zaskatulkovaného: neschopny budiz-
kni¢emu. Otci nesahal ani po kotniky. A navic mu nikdy
neodpustila, Ze se ozenil s Perlou. S tou tvou sefiorou,
fikavala. Jako by naznacovala, Ze Perla je z druhé ruky.
Partiové zbozi.

,Délas, co muzes, tatinku,“ chlacholila ho Minnie.

LJestli uz na vic nemam, rovnou mé zastrelte.“

»Ay Dios,* orodovala Perla.
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Modlitba pred destém

Odkud se tu vzalo tolik aut?

Matka sice zemfela pred tydnem, avsak termin oslavy
byl uz dopfedu dany. Velky Andél mél omezené vyhlidky -
v souboji s cCasem mohl byt i pouhopouhy tyden az az.

Lidé se sjizdéli odevsad: z Bakersfieldu, z L. A., z Ve-
gas. Maly Andél, jeho nejmladsi bratr, se trmacel dokon-
ce az ze Seattlu. Lidé si délali rezervace. Brali si volno
z prace. Hytilové, studenti, vézensti veteranos i matky
na podpofte, rozpustila décka, Zivotem zkrouseni pamét-
nici, zpropadeni gringové a spousty dal$ich ptibuznych

Ocekavaly se plné stavy.

Rozhodnutim nechat vlastni mama zpopelnit si ko-
ledoval o poradnou vlnu nevole. Na velky katolicky po-
hteb ve velkém katolickém kostele uz ale nezbyval ¢as.
A vtibec, o jaky obrad by mélo jit? Polovina jeho rodiny
kratce prilnula k mormontim, a nasli se i taci, co v jakési
ufounské sekté netrpélivé ocekavali sestoupeni Planety
X na zemskou obéznou drahu a nasledny prichod boht
Annunaki. Nékteri z jeho ptibuznych byli rovnéz evan-
gelici. Anebo nic. Lalo byl nejspis$ ateista. Anebo néjaky
uctivac Slunce. A naptiklad nejstarsi syn Andélova bratra
Césara se podle veho povazoval za vikinga. Na podobné
prkotiny nemél Velky Andél ¢as.
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Jesté odvaznéjsi krok ucinil tim, Ze si pohteb dovolil
o tyden odlozit, ¢imz padem ptipadla oslava jeho na-
rozenin hned na nasledujici den. Nu coZ, popel se preci
nezkazi. Bez obav.

Nikomu to zfejmé nevadilo - v§ichni byli radi, Ze se za-
fizovani ujal misto nich. Pfesné to on totiz udélal. Nikdo
si na sebe nechtél brat tihu zodpovédnosti, protoZe Velka
Mati by si na jakémkoli pohfebnim scénati nasla nejeden
dtvod k nelibosti. A na Velkého Andéla bylo spolehnuti.
Bylo jednodussi dostavat od néj prikazy a pribézné je
plnit. Skute¢nosti, Ze narozeninovému mecheche bude
predchazet funus, se tedy bez reptani prizptsobili. Vét-
$iné z nich dokonce spadl kamen ze srdce, protoZze dva
solovyjezdy by si pro nedostatek volnych dni nemohli
v praci dovolit. A hlavné na néco takového neméli pro-
sttedky. Jediny vikend tak vyhovoval vsem.

Dalsi auta? Kam se vsichni Zenou?

Velky Andél si zakryl o¢i - kdyz uz pro nic, tak aspon
proto, aby se nemusel divat na cernotu, co se mu prozirala
k zapéstim. I na rukou se mu vysévaly stale nové skvrny.
A na nohy uz se ze strachu pred tim, co by tam uvidél,
nedival viibec.

Odpoledni slunce vypalovalo do mraku $térbiny, plo-
vouci trhliny Zihalo u okraji do ruda a na mésto pod se-
bou vrhalo ptizraky zlutého svétla. Jako kdyby se v chlad-
ném vanku tfepotal zavoj utkany ze zlaté sitoviny. Velky
Andél si v duchu propocitaval, jak daleko mtize byt slunce
od Havaje: nad planoucimi mrac¢ny se mu promitaly tthly
a stupné vyleptané do azuru. Vykresem mu byla samotna
nebesa.

Po La Pazu se mu matka nevratné vzdalila. Ostatni
sourozence hyc¢kala jako v bavlnce, a to véetné Malého
Andéla, Andélova nevlastniho bratra, ktery ani nebyl
jejim synem. Néjak se v ném ale zhlédla, coz Velky Andél
nikdy zcela nepiekousnul.
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Pozoroval oblohu a snaZil se postfehnout sebenepatr-
néjsi znameni z druhé strany. Cokoli. Zpravu od Braulia?
Od matky? Od koho vlastné? Pro zac¢atek byl dobry i dést.
Dalo se s nim pracovat. Mohlo se v ném skryvat mnohé.
Jesté lepsi ale byly duhy.

Jako caparta ho matka udila, Ze duha je most, po kte-
rém z nebe sestupuji andélé. Arco iris, fikavala $panélsky.
Znélo to o tolik libeznéji nez v angli¢tiné, stejné jako
nazvy pro motyla, kolibfika ¢i sedmikrasku. Patfi¢né
si toho povazoval: $panélstina vali! Slunec¢nice: girasol,
naskocilo mu v hlavé.

girasol
mariposa
colibri
margarita

Kde by se tu ale vzala duha.

»Bylo to od matky hezké,“ zamyslel se nahlas, ,,odejit
jako prvni.“

»Ay, Flaco,“ odpovédéla mu Zena $panélsky. ,Tak to je.
Synova smrt by ji polozila.“

,umira tu snad nékdo, Perlo?“ ohradil se. ,Na to mam
moc prace.”

Timto zptisobem mluvil ¢asto. Praveé tak casto ale umél
otod¢it: ,Nic uz mé tu nedrzi.“

Svétil se s tim svému knézi. Prakticky hned poté, co mu
doktorka Nagelova oznamila, Ze ¢erstva krev, kterou zacal
v moci opét pozorovat, nevésti nic dobrého. To ho vSak
paradoxné naplnilo klidem - hledél na lékatrku a fikal
si: Mluvim tu s Mercedes Joy Nagelovou, misto abych si
koupil medoura a uzival si. Rentgeny ukazaly, Ze mu smrt
jako trsy hroznu prorusta celym bfichem a na plicich
se mu vyrazi v podobé dvou tmavych uzlik{. Toho dne
sedél v ordinaci maly a sam, na tvati tu nejvérohodné;jsi
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